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Pér disa ndryshime né vendimin nr. 953, daté 29.12.2014, t¢ Késhillit
t€ Ministrave, “Pér dispozitat zbatuese t€ ligjit nr. 92/2014, “Pér
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Pér sigurimin e jetés sé ushtarakéve té Forcave té Armatosura, qé
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Pér miratimin e marréveshjes shumépaléshe, t€¢ Autoritetit Kompetent,
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VENDIM
Nr. 176, daté 9.3.2016

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
NR. 953, DATE 29.12.2014, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER DISPOZITAT
ZBATUESE TE LIGJIT NR. 92/2014, “PER
TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE””, TE
NDRYSHUAR

Né mbeéshtetje té€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe
t€ nenit 56, t€ ligjit nr. 92/2014, “Pér tatimin mbi
vlerén e shtuar né Republikén e Shqipérisé”, me
propozimin e ministrit té¢ Financave, Késhilli 1
Ministrave

VENDOSTI:

Né aneksin 1, bashkélidhur vendimit nr. 953,
daté 29.12.2014, té Késhillit t€¢ Ministrave, té
ndryshuar, béhen kéto ndryshime:

a) shtohen kodet e méposhtme:

7305 11 00 - Hark gjatésor i fundosur i
salduat;
7307 93 91 - Bérrylat dhe pérkuljet;

b) higet kodi i méposhtém:

8414 20 20 — Pompa dore pér mijetet té llojit
bicikleta, motogikleta, tricikle.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

VENDIM
Nr. 177, daté 9.3.2016

PER SIGURIMIN E JETES SE
USHTARAKEVE TE FORCAVE TE
ARMATOSURA, QE DERGOHEN NE
MISIONE USHTARAKE JASHTE
VENDIT, PER VITIN 2016

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té
pikés 5, t& nenit 6, té ligjit nr. 9363, daté 24.3.2005,
“Pér ményrén dhe procedurat e vendosjes dhe
kalimit t€ forcave ushtarake t€ huaja né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, si dhe pér dérgimin e
forcave ushtarake shqiptare jashté vendit”, té
ndryshuar, dhe t€ shkronjés “c”, t€ pikés 2, t& nenit
5, t& ligiit nr. 9643, dat¢ 20.11.20006, “Pér
prokurimin publik”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Mbrojtjes, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ministria e Mbrojtjes, né bashképunim me
shoqériné e sigurimeve “INSIG” sh.a., té béjé
sigurimin e jetés sé ushtarakéve té Forcave té
Armatosura t€ Republikés sé Shqipérisé, qé
dérgohen né misione ushtarake jashté vendit, pér
vitin 2016.

2. Efektet financiare qé rrjedhin nga zbatimi 1
kétij vendimi t€ pérballohen nga buxheti i
Ministrisé sé Mbrojtjes, miratuar pér vitin 2016.

3. Ngarkohen ministri 1 Mbrojtjes dhe shogéria
e sigurimeve “INSIG” sh.a., pér zbatimin e kétjj
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

VENDIM
Nir. 178, daté 9.3.2016

PER MIRATIMIN E MARREVESH]JES
SHUMEPALESHE, TE AUTORITETIT
KOMPETENT, PER SHKEMBIMIN
AUTOMATIK TE INFORMACIONIT TE
LLOGARISE FINANCIARE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té
nenit 6, t€ ligjit nr. 146/2013, “Pér ratifikimin e
Konventés pér Ndihmén Administrative té
Ndérsjellé né Céshtjet Tatimore”, dhe t€ neneve 17
e 23, té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998, “Pér lidhjen e
traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me
propozimin e ministrit t€ Punéve té Jashtme,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes shumépaléshe té
Autoritetit Kompetent, pér shkémbimin automatik
té¢ informacionit t€ llogarisé financiare, sipas tekstit
gé€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama
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DEKLARATE

Uné, Shkélgim Cani, ministér i Financave, né
emér t€ Autoritetit Kompetent té¢ Republikés sé
Shqipérisé, deklaroj pajtueshmériné me dispozitat e

Marréveshjes Shumépaléshe té Autoritetit
Kompetent mbi Shkémbimin Automatik té
Informacionit té Llogarisé Financiare

t€¢ referuar né vijim si “Marréveshja” dhe
bashkélidhur késaj Deklarate.

Me ané € késaj Deklarate, Autoriteti
Kompetent i Republikés sé Shqipérisé konsi-
derohet nénshkrues i Marréveshjes, prej datés 29
tetor 2014*, Marréveshja do t€ hyjé né fuqi né
lidhje me Autoritetin Kompetent t€ Republikés sé
Shqipérisé, né pérputhje me nenin 7 té saj.

Njoftimi i aneksit F i kérkuar nga neni 3(3) i
Marréveshjes  depozitohet — népérmjet  kétij
dokumenti.

Nénshktruar né Betlin, mé 29 tetor 2014.

/nénshkrimi dhe vula/
Shkélgim Cani
Ministér 1 Financave

MARREVESHJA SHUMEPALESHE
E AUTORITETIT KOMPETENT PER
SHKEMBIMIN AUTOMATIK TE
INFORMACIONIT TE LLOGARISE
FINANCIARE

Ndérsa Juridiksionet e nénshkruesve t€ Marré-
veshjes Shumépaléshe té¢ Autoritetit Kompetent
mbi Shkémbimin Automatik té Informacionit té
Llogarisé Financiare (Marréveshja) jané Palé ose
territore q¢ mbulohen nga Konventa pér Ndihmén
e Ndérsjellé Administrative né Céshtjet Tatimore
ose Konventén pér Ndihmén e Ndérsjellé
Administrative né ¢éshtjet tatimore e ndryshuar nga
Protokolli gé ndryshon Konventén pér Ndihmén e
Ndérsjellé  Administrative né Céshtjet Tatimore
(Konventa), ose kané nénshkruar apo shprehur
synimin e tyre pér t€ nénshkruar Konventén dhe
pranojné se Konventa duhet t€ jeté né fuqi dhe né
efekt né lidhje me ta para se t€ ndodhé shkémbimi i
paré i informacionit t€ llogarisé financiare.
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Ndérsa Juridiksionet synojné té pérmirésojné
pajtueshmériné ndérkombétare tatimore népérmijet
ndértimit t€¢ métejshém t€ marrédhénieve t€ tyre né
lidhje me ndihmén e ndérsjellé né ¢éshtjet tatimore;

Ndérsa Standardi i Pérbashkét 1 Raportimit u
zhvillua nga OECD-ja me vendet e G20 pér té
trajtuar shmangien nga tatimet dhe evazionin dhe
pér pérmirésimin e pajtueshmérisé tatimore;

Ndérsa njé vend qé ka nénshkruar ose shprehur
synimin e tij pér t€ nénshkruar kété Konventé do té
béhet njé Juridiksion vetém si¢ pércaktohet né
nenin 1 t€ késaj Marréveshjeje, pasi ai t€ jeté béré
fillimisht Palé né Konventé;

Ndérsa ligjet e Juridiksioneve pérkatése
kérkojné ose pritet té kérkojné nga institucionet
financiare g€ kéto t€ fundit t€ raportojné
informacion né lidhje me llogari t€ caktuara dhe té
ndjekin procedurat g€ lidhen me verifikimin, né
pérputhje me géllimin e shkémbimit té parashikuar
né nenin 2 t& késaj Marréveshjeje dhe procedurat e
raportimit dhe t& verifikimit, t€¢ pércaktuara né
Standardin e Pérbashkét t€ Raportimit;

Ndérsa pritet qé liglet e Juridiksioneve té
ndryshohen heré pas here pér t€ reflektuar
pérditésime né Standardin e Pérbashkét té
Raportimit dhe pasi ndryshime té tilla miratohen
nga njé Juridiksion, pérkufizimi i Standardit té
Pérbashkét té Raportimit do t€ konsiderohet se 1
referohet versionit t€ pérditésuar né lidhje me até
Juridiksion;

Ndérsa kreu III i Konventés autorizon
shkémbimin e informacionit pér géllime tatimore,
duke pérfshiré shkémbimin e informacionit mbi
baza automatike, dhe 1 lejon autoritetet kompetente
t€¢ Juridiksioneve t€ bien dakord mbi fushén e
veprimit dhe modalitetet e shkémbimeve té tlla
automatike;

Ndérsa neni 6 i Konventés parashtron qé dy ose
mé shumé Palé mund té bien dakord reciprokisht
pér t€ shkémbyer informacion né ményré auto-
matike, shkémbimi i informacionit do t€ kryhet
mbi baza dypaléshe ndérmjet autoriteteve kompe-
tente;

Ndérsa Juridiksionet kané ose pritet t& kené né
kohén e shkémbimit té paré: i) garancité e duhura
pér té siguruar ¢ informacioni 1 marré né pajtim
me két€ Marréveshje mbetet konfidencial dhe
pérdoret vetém pér qéllimet e pércaktuara né
Konventé; dhe 1) infrastrukturén pér njé
marrédhénie efektive shkémbimi (duke pérfshiré
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edhe proceset e pércaktuara pér t€ siguruar
shkémbime informacioni né kohén e duhur, té
sakta dhe konfidenciale, komunikime efektive dhe
t¢ besueshme, dhe aftésité pér té zgjidhur
menjéheré ¢éshtjet dhe shqetésimet né lidhje me
shkémbimet apo kérkesat pér shkémbime dhe pér
administrimin e dispozitave té nenit 4 t&é késaj
Marréveshjeje);

Ndérsa Autoritetet Kompetente t€ Juridik-
sioneve synojné té lidhin njé marréveshje pér té
pérmirésuar  pajtueshmériné  tatimore  ndér-
kombétare bazuar né shkémbimin automatik né
pajtim me két€é Konventé, pa cenuar procedurat
legjislative kombétare (nése ka), duke respektuar
ligin ¢ BE-sé (nése zbatohet) dhe né bazé té
dispozités sé konfidencialitetit dhe mbrojtjeve té
tiera t€ parashikuara né kété Konventé, pérfshiré
dispozitat qé kufizojné pérdorimin e informacionit
t€ shkémbyer né pérputhje me to;

Pér kété arsye, Autoritetet Kompetente kané
réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termat e
méposhtém kané kéto kuptime:

a) termi “Juridiksion” nénkupton njé vend ose
territor pér t€ cilin Konventa éshté né fuqi dhe
efekt, qofté népérmjet nénshkrimit dhe ratifikimit,
né pérputhje me nenin 28 ose népérmjet shtrirjes
territoriale, né pérputhje me nenin 29, dhe qé éshté
palé nénshkruese e késaj Marréveshjeje;

b) termi “Autoritet Kompetent” nénkupton, pér
¢do Juridiksion pérkatés, personat dhe autoritetet e
renditura né aneksin B t€ Konventés;

¢) termi “Institucion Financiar Juridiksioni”
nénkupton, pér ¢do Juridiksion pérkatés: i) ¢do
institucion financiar g€ é&shté rezident né Juri-
diksion, por pétjashton ¢do degé té atij institucioni
financiar q¢ ndodhet jashté Juridiksionit; dhe: ii)
¢do degé e njé institucioni financiar qé nuk éshté
rezident né Juridiksion, nése kjo degé éshté e
vendosur né Juridiksionin né fjalé;

d) termi  “Institucion Raportimi  Financiar”
nénkupton ¢do Institucion Financiar Juridiksioni
qé nuk éshté Institucion Financiar Joraportues;

e) termi “Llogari e Raportueshme” nénkupton
nj¢ Llogari Financiare e «cila mbahet nga
Institucioni 1 Raportimit Financiar dhe, e cila, sipas
procedurave  verifikuese né pérputhje me

Standardin e Pérbashkét t€ Raportimit, éEshté
identifikuar si njé llogari e cila mbahet nga njé ose
mé shumé persona qé jané Persona Raportues né
lidhje me njé Juridiksion tjetér apo nga njé njési
ckonomike jofinanciare pasive, me njé ose mé
shumé Persona Kontrollues, té cilét jané Persona
Raportues né lidhje me njé Juridiksion tjetér;

f) termi “Standard 1 Pérbashkét i Raportimit”
nénkupton standardin pér shkémbimin automatik
té informacionit té llogarisé financiare né ¢éshtjet
tatimore (i cili pérfshin Komentet), t€ zhvilluar nga
OECD-ja me vendet e G20;

@) termi “Sekretariati 1 Organit Koordinues”
nénkupton Sekretariatin e OECD-sé qé sipas
paragrafit 3, t€ nenit 24, t¢ Konventés, ofron
mbéshtetje pér organin koordinues té pérbéré nga
pérfagésuesit e Autoriteteve Kompetente té€ Paléve
né Konventé;

h) termi “Marréveshja né fuqi” nénkupton, né
lidhje me ¢donjérin prej dy Autoriteteve
Kompetente, se t€ dyja Autoritetet Kompetente
kané treguar géllimin e tyre pér té shkémbyer
informacion automatikisht me njéri-tetrin dhe
kané plotésuar kushtet e tjera té pércaktuara né
nénparagrafin = 2.1, t€ nenit 7. Autoritetet
Kompetente pér t€ cilat kjo Marréveshje éshté né
fuqi renditen né aneksin E.

2. Termat me germa kapitale, t& papérkufizuar
ndryshe né két€é Marréveshje, kané kuptimin qé i
éshté dhéné né até kohé sipas ligjit t€ Juridiksionit
zbatues t€ Marréveshjes, kuptim i cili éshté né
pérputhje me kuptimin e pércaktuar né Standardin
e DPérbashkét t€ Raportimit. Cdo term i
papérkufizuar ndryshe né kété Marréveshje apo né
Standardin e Pérbashkét té Raportimit, pérveg nése
konteksti  kérkon ndryshe ose Autoritetet
Kompetente bien dakord pér njé kuptim té
pérbashkét  (si¢ lejohet nga legjislacioni 1
brendshém), kané kuptimin qé u éshté dhéné atyre
né até kohé sipas ligjit t& Juridiksionit zbatues té
Marréveshjes, ndonjé kuptimi sipas ligjeve tatimore
né fuqi t€ atij Juridiksioni qé kané pérparési mbi
kuptimin qé i éshté dhéné termit sipas ligjeve t€
tjera t€ atij Juridiksioni.

Neni 2
Shkémbimi i informacionit né lidhje me
Llogarité e Raportueshme

1.1 Né bazé té dispozitave t€ neneve 6 dhe 22,
t¢ Konventés, dhe raportimit t€ zbatueshém dhe
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rregullave t€ verifikimit né pérputhje me Standardin
e Pérbashkét té¢ Raportimit, secili Autoritet Kom-
petent do t€ shkémbejé ¢do vit me organet e tjera
kompetente, né lidhje me t€ cilat zbaton kété
Marréveshje, mbi baza automatike, informacione té
marra né bazé té rregullave t€ tilla dhe té speci-
fikuara né paragrafin 2.

1.2 Pavarésisht nga paragrafi i méparshém,
Autoritetet Kompetente t& Juridiksioneve té
renditura né aneksin A dérgojné, por nuk marrin
informacionin e specifikuar né paragrafin 2. Autori-
tetet Kompetente t€ Juridiksioneve té parenditura
né ancksin A gjithmoné do t€ marrin informa-
cionin e specifikuar né paragrafin 2. Autoritetet
Kompetente nuk e dérgojné informacionin e tillé
pér Autoritetet Kompetente t€ Juridiksioneve té
renditura né aneksin A.

2. Informacioni gé do té shkémbehet né lidhje
me ¢do Llogari t€ Raportueshme t€ njé Juridiksioni
tjetér pérfshin:

a) Emrin, adresén, NIPT-in, datén dhe vendin
e lindjes (né rastin e njé individi) té secilit Person
té Raportueshém qé éshté Mbajtés i Llogarisé
dhe né rastin e njé njésie ekonomike qé éshté
Mbajtés Llogarie dhe qé pas zbatimit té proce-
durave té verifikimit né pajtim me Standardin e
Pérbashkét té Raportimit, identifikohet té keté
njé ose mé shumé Persona Kontrollues, Person i
Raportueshém, emrin, adresén dhe NIPT-in e
Nijésis¢ Ekonomike dhe emrin, adresén, NIPT-
in, datén dhe vendin e lindjes té secilit Person té
Raportueshém;

b) Numrin e llogarisé (ose ekuivalentin funks-
ional né mungesé t€ njé numri té llogaris€);

c) Emrin dhe numrin identifikues (nése ka) té
Institucionit Financiar Raportues;

d) Gjendjen e llogarisé ose vlerén (duke pér-
tshiré, né rastin e Kontratés sé Sigurimit né Vleré
né Para t€ Gatshme ose Kontraté Pensioni Vjetor,
Vlerén né Para t&¢ Gatshme ose vlerén e dorézimit)
né fund t€ vitit pérkatés kalendarik ose njé periudhé
tietér t€ pérshtatshme raportimi ose nése llogatia
ésht¢ mbyllur gjaté atij vit apo asaj periudhe,
mbylljen e llogarisé;

) Né rastin e njé Llogarie Kujdestarie:

1) shumén totale bruto t€ interesit, shuma totale
bruto té dividendéve, dhe shumén totale bruto té té
ardhurave té tjera té krijuara né lidhje me aktivet e
mbajtura né llogari, né ¢do rast paguar apo
kredituar né llogari (ose né lidhje me llogating) gjaté

Faqe | 2850

vitit kalendarik ose njé periudhe tjetér t€ pérshtat-
shme raportimi; dhe

2) t€¢ ardhurat totale bruto nga shitja apo
shlyerja e aktiveve financiare t€ paguara apo té
kredituara né llogariné gjaté vitit kalendarik ose njé
periudhe tjetér té pérshtatshme t€ raportimit né
lidhje me t€ cilin Institucioni 1 Raportimit Financiar
vepron, si: kujdestar, ndérmjetés, kandidat ose
ndryshe si njé agjent pér Mbajtésin e Llogarisé;

f) Né rast t€ ndonjé Llogarie Depozite, shumén
totale bruto té interesit t€ paguar apo té kredituar
né llogari gjaté vitit kalendarik ose njé periudhe
tjetér té pérshtatshme raportimi; dhe

@) Né rast t€ ndonjé llogarie t€ papérshkruar né
paragrafin 2 (e) ose (f), shumén totale bruto té
paguar apo té kredituar pér Mbajtésin e Llogarisé
né lidhje me llogariné gjaté vitit kalendarik ose njé
periudhe tjetér t€ pérshtatshme raportimi né lidhje
me té cilén Institucioni 1 Raportimit Financiar éshté
institucioni qé ka detyrim ose debitori, duke
pérfshiré edhe shumén totale té pagesave té
shlyetjeve té béra pér Mbajtésin e Llogarisé gjaté
vitit kalendarik ose njé periudhe tetér té
pérshtatshme raportimi.

Neni 3
Koha dhe ményra e shkémbimit té
informacionit

1. Pér géllime t€ shkémbimit t€ informacionit né
nenin 2, shuma dhe karakterizimi i pagesave té béra
né lidhje me njé Llogari t€ Raportueshme mund té
pércaktohen né pérputhje me parimet e ligjeve
tatimore t€ Juridiksionit qé kryen shkémbimin e
informacionit.

2. Pér géllime t€ shkémbimit t€ informacionit né
nenin 2, informacioni 1 shkémbyer do t&
identifikojé monedhén né té cilén éshté shprehur
¢do shumé pérkatése.

3. Né lidhje me paragrafin 2, t€ nenit 2, dhe né
bazé t€ procedurés sé njoftimit t€ pércaktuar né
nenin 7, duke pérfshiré datat e specifikuara aty,
informacioni do t€ shkémbehet duke filluar nga
vitet e specifikuara né aneksin I, brenda nénté
muajve pas pérfundimit t€ vitit kalendarik me té
cilin lidhet informacioni. Pavarésisht nga fjalia e
mésipérme, informacioni kérkohet té shkémbehet
vetém lidhur me njé vit kalendarik nése té dyja
Autoritetet Kompetente kané kété Marréveshje né
fuqi dhe Juridiksionet e tyre pérkatése zbatojné
legjislacionin qé kérkon raportim né lidhje me vitin
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kalendarik qé éshté né pérputhje me géllimin e
shkémbimit té parashikuar né nenin 2 dhe
procedurat e raportimit dhe t& verifikimit té
pérfshira né Standardin e Raportimit t€ Pérbashkét.

4. |fshiré]

5. Autoritetet kompetente do t€ shkémbejné
automatikisht informacionin e pérshkruar né nenin
2 né skemén standarde t€ raportimit t€ pérbashkét
né njé gjuhé té zgjeruar t€ caktuar.

6. Autoritetet Kompetente do t€ punojné né
drejtim té€ dhe do té bien dakord mbi njé ose mé
shumé metoda pér transmetimin e t€ dhénave,
duke pérfshiré standardet e kodimit, me synim
maksimizimin e standardizimit dhe minimizimin e
kompleksiteteve dhe shpenzimeve dhe do ti
specifikojné né aneksin B.

Neni 4
Bashképunimi mbi pajtueshmériné dhe
zbatimin

Njé Autoritet Kompetent do t€ njoftojé
Autoritetin  tjetér Kompetent kur Autoriteti 1
pérmendur s€ pari ka arsye t€ besojé se njé gabim
mund t€ keté ¢uar né informacione té pasakta ose
té paplota, ose raportimi nuk éshté né pajtim, nga
njé Institucion Raportimi Financiar, me kérkesat e
zbatueshme t€ raportimit dhe procedurat e
verifikimit né pérputhje me Standardin e Rapor-
timit t€ Pérbashkét. Autoriteti kompetent do té
njoftohet t€ ndérmarré t€ gjitha masat e duhura, té
disponueshme sipas ligjit té tij t€ brendshém pér t&
trajtuar gabimet ose papajtueshmériné e pérshkruar
né njoftim.

Neni 5
Konfidencialiteti dhe ruajtja e té dhénave

1. I gjithé informacioni i shkémbyer pajtohet me
rregullat e konfidencialitetit dhe masave té tjera
mbrojtése t¢é parashikuara né két€é Konventé, duke
pérfshiré dispozitat qé kufizojné pérdorimin e
informacionit t€ shkémbyer dhe, né masén e
nevojshme pér t€ siguruar nivelin e nevojshém té
mbrojtjes s¢ t€ dhénave personale, né pérputhje me
masat mbrojtése té cilat mund t€ specifikohen nga
Autoriteti Kompetent dhénés, si¢ kérkohet sipas
ligjit t€ tij t€ brendshém dhe renditet né shtojcén C.

2.Njé Autoritet Kompetent do t€ njoftojé
menjéheré Sekretariatin ¢ Organit Koordinues né
lidhje me ¢do shkelje té konfidencialitetit apo
déshtimin e masave mbrojtése dhe pér ¢do

sanksion dhe veprime pérmirésuese pasuese.
Sekretariati 1 Organit Koordinues do té njoftojé té
gjitha autoritetet kompetente né lidhje me té cilat
zbatohet kjo marréveshje me Autoritetin Kompe-
tent t€ pérmendur mé paré.

Neni 6
Konsultimet dhe amendimet

1.Né rast t¢ ndonjé véshtirésie qé lind né
zbatimin ose interpretimin e késaj Marréveshjeje,
Organi Kompetent mund t€ kérkojé konsultime
me njé ose mé shumé Autoritete Kompetente pér
zhvillimin e masave t€ duhura pér sigurimin e
pérmbushjes sé késaj Marréveshjeje. Autoriteti
Kompetent qé ka kérkuar konsultimet duhet té
sigurojé, sipas nevojés, qé Sekretariati i Organit
Koordinues t€ njoftohet pér masat q¢ jané zhvilluar
dhe Sekretariati 1 Organit Koordinues do té
njoftojé t€ gjitha Autoritetet Kompetente, edhe ato
qé nuk marrin pjesé né konsultime, pér masat e
zhvilluara.

2.Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet me
konsensus me marréveshje me shkrim té t€ gjitha
Autoriteteve Kompetente qé zbatojné Marré-
veshjen. Me pérjashtim t€ rastit kur bihet dakord
ndryshe, njé amendament i tillé hyn né fuqi né
ditén e paré t€ muajit g€ pason mbarimin e njé
periudhe prej njé muaji pas datés sé nénshkrimit té
fundit t€ marréveshjes sé tillé me shkrim.

Neni 7
Afati i marréveshjes

1. Autoriteti Kompetent duhet t€ garantojé, né
kohén e nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje ose sa
mé shpejt gé t€ jeté e mundur pasi Juridiksioni i tij
zbaton ligjet e nevojshme pér zbatimin e Standardit
t¢ Pérbashkét t€ Raportimit, njé njoftim pér
Sekretariatin e Organit Koordinues kur specifi-
kohen sa mé poshté:

a) q¢ Juridiksioni 1 tij zbaton ligjet e nevojshme
pér zbatimin e Standardit t€ Pérbashkét t&
Raportimit dhe datat pérkatése efektive né lidhje
me llogarité parackzistuese, llogarité e reja dhe
aplikimin ose pérfundimin e raportimit dhe proce-
durat e verifikimit;

b) ku konfirmohet nése Juridiksioni duhet té
listohet né aneksin A;

) ku specifikohen njé ose mé shumé metoda
pér transmetimin e t€ dhénave, pérfshiré kodimin
(aneksi B);
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d) ku specifikohen masat mbrojtése, nése ka,
pér mbrojtjen e té dhénave personale (ancksi C);

e) g€ zbaton masat e nevojshme pér t&€ garantuar
plotésimin e standardeve té konfidencialitetit dhe té
masave pér mbrojtien e t€ dhénave dhe se
bashkélidhur gjendet njé pyetésor i plotésuar pér
konfidencialitetin dhe mbrojtjen e té dhénave, pér
t'u pérfshiré né aneksin D; dhe

f)njé listé t€ Juridiksioneve t€ Autoriteteve
Kompetente né lidhje me té cilat synon té zbatojé
dhe té keté né fuqi kété Marréveshje, duke ndjekur
procedurat legjislative kombétare (nése ka).

Autoritetet Kompetente duhet t€ njoftojné
menjéheré Sekretariatin e Organit Koordinues, pér
¢do ndryshim t€ mévonshém qé do té béhet né
anckset e sipérpérmendura.

2.1 Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi ndérmjet
dy Autoriteteve Kompetente né datén mé té
vonshme nga datat ¢ méposhtme: i) datén né té
cilén i dyti nga dy Autoritetet Kompetente i jep
njoftim Sekretariatit t€ Organit Koordinues sipas
paragrafit 1, duke pérfshiré listimin e Juridiksionit
t€ Autoritetit Kompetent pér pajim me
nénparagrafin 1 (f) dhe, nése zbatohet; ii) datén né
t€ cilén Konventa ka hyré né fuqi dhe éshté né fuqi
pér t€ dyja juridiksionet.

2.2 Sekretariati 1 Organit Koordinues do té
mbajé njé listé e cila do té€ publikohet né fagen e
internetit t¢ OECD-sé t€ Autoriteteve Kompetente
qé kané nénshkruar Marréveshjen dhe ndérmjet té
ciléve zbatohet kjo Marréveshje (aneksi E).

2.3 Sekretariati 1 Organit Koordinues do té
publikojé né fagen e internetit t€ OECD-sé
informacionin e ofruar nga Autoritetet Kompe-
tente sipas nénparagraféve 1(a) dhe (b). Informa-
cioni i siguruar sipas nénparagraféve 1(c) deri né (f)
do té€ disponohet pér nénshkruesit e tjeré pas
kérkesés me shkrim pér Sekretariatin e Organit
Koordinues.

3. Autoriteti Kompetent mund t€ pezullojé
shkémbimin e informacionit sipas  késaj
Martéveshjeje, duke njoftuar me shkrim Autoritetin
tietér Kompetent qé ka pércaktuar se nuk ka ose
nuk ka pasur mospajtueshméri té konsiderueshme
nga Autoriteti 1 dyté i pérmendur Kompetent me
kété Marréveshje. Pezullimi i tillé do t€ keté efekt t&
menjéhershém. Pér qéllime t€ kétij paragrafi,
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mospajtueshméria e konsiderueshme pérfshin, por
nuk kufizohet né mospajtueshmériné me dispozitat
e konfidencialitetit dhe mbrojtjen e té dhénave té
késaj Marréveshjeje dhe t€ Konventés, pamun-
désiné nga Autoriteti Kompetent pér té¢ dhéné
informacion né kohé ose informacion té
mjaftueshém si¢ kérkohet sipas késaj Marréveshjeje
ose pércaktimin e statusit té subjekteve apo
llogarive si Institucione Financiare Joraportuese
dhe Llogarive t€ Pérjashtuara né njé ményré qé
pengon qgéllimet e Standardit t€ Raportimit té
Pérbashkét.

4. Autoriteti Kompetent mund t€ ndérpresé
pjesémartjen e tij né kété Marréveshje ose né lidhje
me njé Autoritet Kompetent té vecanté, duke i
dhéné njoftim me shkrim pér ndérprerjen
Sekretariatit t€ Organit Koordinues. Pérfundimi i
tillé do t€ hyjé né fuqi né ditén e paré t&€ muajit qé
pason mbarimin e njé periudhe prej 12 muajsh pas
datés sé njoftimit t€ ndérprerjes. NE rast té
ndérpreties, 1 gjithé informacioni 1 marré mé paré
sipas késaj Marréveshjeje do té mbetet konfidencial
dhe né bazé t€ kushteve t€ Konventés.

Neni 8
Sekretariati i Organit Koordinues

1. Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né
kété Marréveshje, Sekretariati i Organit Koordinues
do t€ njoftojé té gjitha Autoritetet Kompetente pér
njoftimet g€ ai merr né bazé té késaj Marréveshjeje
dhe do té€ japé njé njoftim pér t€ gjithé nénshkruesit
e Marréveshjes kur njé autoritet i 11 kompetent
nénshkruan Marréveshjen.

2.Té gjithé nénshkruesit e Marréveshjes do té
ndajné né ményré t€ barabarté, mbi baza vjetore,
shpenzimet pér administrimin e marréveshjes nga
ana e Sekretariatit t€ Organit Koordinues.
Pavarésisht nga fjalia e méparshme, vendet e
kualifikuara do t&é pérjashtohen nga ndarja e
shpenzimeve né pérputhje me nenin X té
Rregullores sé Procedurés sé Organit Koordinues
té Konventés.

Hartuar né gjuhén angleze dhe franceze, ku té
dyja tekstet jané njélloj autentike.
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ANEKSI A
LISTA E JURIDIKSIONEVE JORECIPROKE
[pér plotésim]
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ANEKSI B
METODAT E TRANSMETIMIT
[pér plotésim]
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ANEKSI C
MASAT MBROJTESE TE SPECIFIKUARA TE TE DHENAVE
[pér plotésim]
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ANEKSI D
PYETESOR MBI KONFIDENCIALITETIN
[pér plotésim]
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ANEKSI E
AUTORITETET KOMPETENTE PER TE CILAT ZBATOHET KJO MARREVESHJE
[pér plotésim]
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ANEKSI F
TE DHENAT E SHKEMBIMIT TE SYNUAR

Llogari Té synuara té
pérkufizohen si

Datat e synuara pér shkémbimin e informacionit

Llogari té reja Njé Llogari Financiare qé
ruhet nga njé Institucion
Raportimi Financiar i hapur

mé ose pas datés 1 janar 2017

Shtator 2018

Llogari Individuale
té Vlerés sé Larté

Llogari Individuale t&
Vlerés sé Ulét

Llogari té& Njésive
Ekonomike

Llogari Njé Llogari Financiare qé Shtator 2018 Shtator 2018 ose shtator Shtator 2018 ose shtator
paraekzistuese ruhet nga njé Institucion 2019, né varési se kur 2019, né varési se kur
Raportimi Financiar mé 31 identifikohet si e identifikohet si e
dhjetor 2016 raportueshme raportueshme
VENDIM Regjistrimit”, t€ ndryshuar (né vijim “Ligji pér
Nr. 179, daté 9.3.2016 regjistrimin e biznesit”) dhe ligjit nr. 10081, daté

PER MIRATIMIN E STATUTIT TE
QENDRES KOMBETARE TE BIZNESIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe
t€ pikés 1, t€ nenit 14, t€ ligjit nr. 131/2015, “Pér
Qendrén Kombétare t€ Biznesit”, me propozimin
e ministrit t€ Zhvillimit Ekonomik, Tutizmit,
Tregtisé dhe Sipérmartjes, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e statutit t€ Qendrés Kombétare té
Biznesit, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kéti
vendimi.

2. Vendimi nr. 505, daté 1.8.2007, i Késhillit t€
Ministrave, “Pér miratimin e statutit t€¢ Qendrés
Kombétare té Regjistrimit”, shfugizohet.

3. Vendimi nt. 624, daté 11.6.2009, i Késhillit té
Ministrave, “Pér miratimin e statutit t€¢ Qendrés
Kombétare té Licencimit”, shfugizohet.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

STATUTI I QENDRES KOMBETARE TE
BIZNESIT

Neni 1
Té pérgjithshme

1. Termat e pérdorur né kété statut, pérvegse
kur ky akt parashikon ndryshe, do t€ kené kuptimin
g€ u éshté dhéné, pérkatésisht, sipas ligjit nr. 9723,
daté 3.5.2007, “Pér Qendrén Kombétare t&
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23.2.2009, “Pér licencat, autorizimet dhe lejet né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar (né vijim
“Ligji pér licencat, autorizimet dhe lejet”).

2. Né kété statut, me termin:

a) “Ligj” do t€ kuptohet ligji nr. 131/2015, “Pér
Qendrén Kombétare t€ Biznesit™;

b) “Ligjet funksionale” do té kuptohen, sé
bashku, ligji pér regjistrimin e biznesit dhe ligji pér
licencat, autorizimet dhe lejet.

Neni 2
Statusi institucional

1. Qendra Kombétare e Biznesit, né vijim QKB,
organizohet dhe funksionon né bazé té ligjit dhe té
kétij statuti.

2. QKB-+ja éshté institucion publik gendror, me
personalitet juridik, né varési t€ ministrit, dhe e ka
seliné né Tirané.

3. QKB-+ja financohet nga buxheti i shtetit dhe
nga t€ ardhurat e veta.

Neni 3
Misioni

QKB-+ja ka pér mision lehtésimin e procedurave
t€ regjistrimit t€ biznesit dhe t€ licencimit, lejimit,
autorizimit dhe mbéshtetjes sé institucioneve
publike né vendimmarrjen pér krijimin e njé
mjedisi rregullator migésor.

Neni 4
Funksionet

QKB-ja ka kéto funksione:

a) Mban regjistrin tregtar, né pérputhje me ligjin
pér regjistrimin e biznesit;
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b) Kryen regjistrimet né regjistrin tregtar, né
pérputhje me dispozitat e ligjit pér regjistrimin e
biznesit;

¢) Kryen regjistrimin e subjekteve té pércaktuara
né ligiin pér regjistrimin e biznesit, pér géllim té
regjistrimit fiskal, t&é sigurimeve shogérore e
shéndetésore, si dhe té inspektimit t€¢ marré-
dhénieve té punés;

¢) Léshon certifikata, ekstrakte té regjistrimeve
dhe kopje t€ vértetuara t€ akteve té depozituara,
sipas pércaktimit t€ ligjit pér regjistrimin e biznesit;

d) Publikon té dhénat e regjistruara, sipas ligjit
pér regjistrimin e biznesit, si dhe siguron aksesin e
liré t€ publikut né to;

dh) Trajton procedurat e licencimit / autoti-
zimit/lejeve, ndryshimit dhe revokimit t€ tyre, sipas
ligjit pér licencat, autorizimet dhe lejet;

¢) Mban dhe administron Regjistrin Kombétar
t¢ Licencave, Autorizimeve dhe Lejeve, né
pérputhje me ligjin pér licencat, autorizimet dhe
lejet;

€) Siguron aksesin e liré t€ publikut né Regjistrin
Kombétar té Licencave, Autorizimeve dhe Lejeve,
né pérputhje me ligjin pér licencat, autorizimet dhe
lejet;

f) Informon dhe késhillon personat e interesuar
pér procedurat e regjistrimit t€ biznesit, si dhe
procedurat e licencimit, autorizimit e lejimit;

@) Jep mendim pér ¢do nismé ligjore apo
nénligjore né fushén e regjistrimit t€ biznesit dhe t&
licencave, autorizimeve e lejeve;

g) Kiryen studime pér cilésiné e mijedisit
rregullator, mbéshtet me informacion, analiza e
késhilla ministrin, Késhillin e Ministrave apo
institucionet gendrore e t€ pavarura, né lidhje me
nismat e tyre normative dhe organizative né fushén
e regjistrimit t€ biznesit e té licencave, autorizimeve
e lejeve, si dhe asiston né pérgatitjen e politikave
pér pérmirésimin e mjedisit rregullator né kéto
fusha.

Neni 5
Sportelet

1. QKB-ja organizohet né zyrén gendrore dhe
né sportelet e shérbimit né territor.

2. QKB-ja ofron shérbim ndaj publikut,
népérmjet:

a) Sportelit t€ saj né gendér apo sporteleve t&
shérbimit né territor, né rastet e parashikuara nga
ligji, sipas organikés dhe strukturés sé miratuar;

b) Sportelit té saj elektronik;

¢) Sporteleve t€ shérbimit né territor, prané
njésisé s€ vetéqeverisjes vendore;

¢) Sporteleve t& shérbimit, t€¢ hapura né
bashképunim dhe prané Bashkimit t¢ Dhomave té
Tregtis¢ dhe Industris€ dhe/ose dhomave &
tregtisé, rregulluar sipas legjislacionit pérkatés.

3. Ngritja e sporteleve té shérbimit prané njésive
té vetéqeverisjes vendore, té€ identifikuara sipas
pikés 3, t€ nenit 4, t€ ligjit, kryhet né bazé té
marréveshjes sé bashképunimit, lidhur ndérmjet
QKB-sé dhe njésive pérkatése. Marréveshja e
bashképunimit pércakton kushtet e ofrimit té
shérbimit dhe treguesit kryesoré t€ performancés,
kualifikimet dhe kriteret e posagme profesionale té
népunésve t€ sportelit, si dhe trajnimet e
detyrueshme pér népunésit.

4. Né njésit€ e vetégeverisjes vendore,
pércaktuar sipas pikés 3, mé sipér, shérbimi i
sportelit kryhet si funksion 1 deleguar, né pérputhje
me dispozitat e ligjit, me dispozitat e legjislacionit
pér organizimin dhe funksionimin e vetéqeverisjes
vendore dhe me dispozitat e kétij statuti.

5. Ngritja e sporteleve t€ shérbimit prané
Bashkimit t¢ Dhomave té€ Tregtisé dhe Industrisé
dhe/ose dhomave t€ tregtisé, rregulluar sipas
legjislacionit pérkatés, t€ identifikuara sipas pikés 4,
té nenit 4, té ligjit, kryhet népérmjet marréveshjeve
t€ bashképunimit g¢ QKB-ja lidh me institucionet
pérkatése. Marréveshja e bashképunimit pércakton
kushtet e ofrimit t€ shérbimit dhe treguesit
kryesoré t€ performancés, kualifikimet e kriteret e
posagme profesionale t€ népunésve t€ sportelit, si
dhe trajnimet e detyrueshme pér népunésit.

6. Numrti dhe vendndodhja e sporteleve té
shérbimit prané njésive t€ geverisjes vendore apo
organizatave t€ tjera, t€ pércaktuara né pikat 3 e 5,
t¢ kétj neni, miratohen nga ministri, me
propozimin e titullarit € QKB-sé, né bazé té
planifikimit t€ nevojés pér hapjen e sporteleve té
shérbimit né territor dhe ngarkesés s¢ mjaftueshme
t€ veprimeve né sportel.

7. Té gjitha sportelet e shérbimit né territor
lidhen on/ine me sistemin gendror t€ QKB-sé.

8. QKB-ja mund té kryejé funksionet e saj, sipas
kétij ligji, edhe népérmjet hapjes sé njé sporteli
elektronik pér kryetjen e procedurave pérkatése, né
pérputhje me parashikimet e ligjit qé rregullon
regjistrimin e biznesit dhe té ligjit qé rregullon
licencat, lejet dhe autorizimet.
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9. Né rast se njésia pérkatése e geverisjes
vendore apo organizata, me t€é cilén QKB-ja ka
lidhur marréveshje bashképunimi, sipas kétij neni,
nuk ofron shérbimin e sportelit, né pérputhje me
parashikimet e kétij ligji apo me parashikimet e
marréveshjes sé lidhur me QKB-né, titullari i
QKB-sé ka t€ drejté t'1 propozojé ministrit mbylljen
e sportelit pérkatés.

Neni 6
Stema dhe vula zyrtare

1. QKB-ja identifikohet me stemén dhe vulén e
saj zyrtare.

2. Stema e QKB-sé pérbéhet nga Stema e
Republikés dhe shénimet: “Republika e Shqipérisé,
Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Turizmit,
Tregtis¢ dhe Sipérmartjes, Qendra Kombétare e
Biznesit”.

3. QKB-ja dhe ¢do sportel shérbimi kané vulén
e tyre zyrtare.

4. Vula e QKB-sé¢ ka formén dhe elementet e
pércaktuara né pikén 2, t€ vendimit nr. 390, daté
0.8.1993, t¢ Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér rregullat e
prodhimit, administrimit, kontrollit dhe ruajtjes sé
vulave zyrtare”, me ndryshime dhe shénimin
identifikues “Qendra Kombétare e Biznesit”.

5. QKB-ja pajiset me 4 ekzemplaré t€ vulés
zyrtare.

6. Vulat e sporteleve t€ shérbimit kané formén
dhe elementet e pércaktuara né pikén 2, t€ vendimit
nr. 390, daté 6.8.1993, té Késhillit t¢ Ministrave,
“Pér rregullat e prodhimit, administrimit, kontrollit
dhe ruajtjes sé vulave zyrtare”, me ndryshime dhe
shénimin identifikues:

“Oendra Kombétare e Biznesit, sporteli i shérbimit
1% (emri pérkatés i nyésisé vendore apo subjektit
eter me 12 cilin QKBja ka marréveshje bashképuninii)”.

7. Vula e QKB-s¢ dhe vulat e sporteleve té
shérbimit prodhohen, administrohen dhe ruhen né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

8. Kushtet e vértetimit t€ veprimeve elektronike,
népérmjet  sportelit  elektronik  t€¢ = QKB-sé,
miratohen nga ministri sipas kérkesave té ligjeve
funksionale.

Neni 7
Titullari i QKB-sé

1. Titullari i QKB-sé éshté népunés civil 1 nivelit
t€ larté drejtues.

2. Titullari 1 QKB-sé caktohet nga ministri sipas
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procedurave té parashikuara né legjislacionin pér
népunésin civil.

3. Statusi i titullarit, emérimi, lirimi nga detyra,
masat, procedurat disiplinore dhe vlerésimi 1 punés
s¢ tij béhen sipas kérkesave dhe procedurave té
parashikuara né legjislacionin pér népunésin civil.

Neni 8
Funksionet e titullarit

1. Titullari éshté pérgjegjés pér administrimin
teknik, organizativ, financiar dhe t€ burimeve
njerézore € QKB-sé, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi. Né vecanti, titullari 1 QKB-sé:

a) Bshté autoriteti pérgjegjés pér drejtimin,
organizimin dhe kryetjen e funksioneve t€ QKB-sé
sipas ligjit;

b) Pérfagéson QKB-né né marrédhénie me té
tretét;

c) Eshté pérgjegjés pér administrimin e pasurisé
s¢ QKB-s¢ dhe buxhetit t€ saj, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi;

¢) Eshté pérgjegjés pér menaxhimin e burimeve
njerézore t&€ QKB-sé, né pérputhje me kété statut;

d) Eshté pérgjegjés pér ndjekjen dhe arritien e
objektivave specifiké vjetoré dhe t€ treguesve té
cilésisé s€ shérbimit, t€ miratuara nga ministri;

dh) Eshté pérgjegjés pér veprimet e lidhura me
ngtitjen dhe funksionimin e sporteleve t€ shérbimit;

e) Shqyrton dhe zgjidh ankimet ndaj akteve,
veprimeve apo mosveprimeve té QKB-sé, sipas
ligjeve funksionale.

2. Titullari i QKB-sé¢ ushtron udhéhegjen
metodologjike pér zbatimin e procedurave qé
ndigen, sipas ligieve funksionale dhe nxjerr, pér
kété géllim, urdhra e udhézime té detyrueshém pér
népunésit e QKB-sé dhe pér té gjitha sportelet e
shérbimit.

Neni 9
Té drejtat dhe detyrat e titullarit

Pér realizimin e pérgjegjésive t€ mésipérme,
titullari i QKB-sé€ ka kéto t€ drejta dhe detyra:

a) Organizon, koordinon dhe kontrollon
zbatimin e ligjit dhe t€ ligjeve funksionale né QKB
dhe né sportelet e shérbimit;

b) I propozon ministrit miratimin e programit t&
brendshém t€ veprimtarisé s€ institucionit;

¢) Organizon pérgatitien dhe 1 propozon
ministrit buxhetin vjetor dhe até afatmesém té
institucionit;
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¢) Vleréson ngarkesén e veprimeve né sportelet
e shérbimit dhe planifikon nevojén e pérhapjes sé
sporteleve té€ shérbimit né territor;

d) I propozon ministrit planin e pérhapjes sé
sporteleve té shérbimit, sipas pércaktimeve té ligjit;

dh) I propozon ministrit formatin e formu-
laréve, t€ certifikatave e dokumenteve té tjera
procedurale pér kryerjen e funksioneve té¢ QKB-sé;

e) Miraton dhe firmos kontratat e punés me
punonjésit administrativé t&¢ QKB-sé;

€) Pércakton kriteret e posagme profesionale té
népunésve t€ sportelit, si dhe trajnimet e
nevojshme pér ta;

f) Pércakton kushtet e ofrimit t€ shérbimit té
sportelit dhe treguesit kryesoré té performancés;

2) Bén vlerésimin e cilésisé s¢ shérbimit pér ¢do
sportel shérbimi, jo mé pak se njé heré, né fund &
vitit, né pérputhje me treguesit e cilésisé sé
shérbimit, t€ miratuar nga ministri;

@) Miraton programet e trajnimit pér népunésit
e QKB-sé e té sporteleve t€ shérbimit dhe siguron
trajnimin fillestar dhe periodik té tyre;

h) Nxjerr urdhra e udhézime té detyrueshém
pér QKB-né dhe népunésit e sporteleve té
shérbimit, né lidhje me kryerjen e funksioneve té
QKB-sé. Pér népunésit e QKB-sé zbatohen
procedurat e legjislacionit pér népunésin civil, t€
parashikuara  pér  rekrutimin,  pérzgjedhjen,
periudhén e provés, lévizjen paralele, ngritjen né
detyré, transferimin, pezullimin dhe lirimin nga
shérbimi civil;

1) Nxjerr  urdhra  individualé
rregullimin e marrédhénieve  t€
punonjésve administrativé t&€ QKB-sé;

j) Nxjerr urdhra té brendshém, t€ detyrueshém
pér menaxhimin administrativ dhe financiar té
institucionit, sipas legjislacionit né fuq;

k) I raporton ministrit pér veprimtariné e QKB-
s¢ dhe té€ sporteleve t€ shérbimit;

1) Pérgatit dhe sugjeron akte nénligjore né
zbatim t€ ligjit dhe ndryshimet e pérmirésimit né
aktet nénligjore;

1) Kryen ¢do detyré dhe ushtron ¢do t€ drejté
tjetér, sipas legjislacionit né fuqi;

m) Nénshkruan marréveshjet e bashképunimit
me institucionet e tjera publike shqiptare apo té
huaja.

lidhur me

punés  té

Neni 10
Burimet njerézore

1. Népunésit e QKB-s¢, me pérjashtim té
punonjésve administrativé, kané arsim té larté.

2. Népunésit e QKB-s€, pérfshiré népunésit e
sportelit gendror té shérbimit, né seliné e saj, dhe t&
sporteleve t€ shérbimit q¢ mund t€ hapen nga
QKB-ja, jané népunés civilé. Pér kéta népunés
zbatohen procedurat e ligjit nr. 152/2013, “Pér
népunésin civil” dhe aktet nénligjore t€ miratuara
né zbatim t€ tij, pér rekrutimin, pérzgjedhjen,
periudhén e provés, lévizjen paralele, ngritjen né
detyré, transferimin, pezullimin dhe lirimin nga
shérbimi civil.

3. Detyrat e pércaktuara né legjislacionin e
népunésit civil pér “Njésiné e menaxhimit té
burimeve njerézore”, kryhen nga njésia pérkatése e
shérbimeve mbéshtetése té¢ QKB-sé.

4. Marrédhéniet e punés sé punonjésve
administrativé t€¢ QKB-sé i nénshtrohen legjisla-
cionit t€ punés dhe legjislacionit tjetér, me zbatim
t€ pérgjithshém né administratén publike.

5. Népunésit e QKB-sé kryejné veprimtari té
detyrueshme trajnimi, menjéheré pas emérimit té
tyre, né ményré periodike dhe sa heré qé kérkohet
nga titullari i QKB-sé¢, né bazé t& vlerésimit té
punes.

Neni 11
Neépunésit e sporteleve né njésité e geverisjes
vendore

1. Népunésit e sporteleve té shérbimit, né njésité
e geverisjes vendore ku ato krijohen, jané népunés
t€ njésive vendore pérkatése.

2. Niveli i pagave dhe shpérblimeve t&
népunésve né sportelet e shérbimit, prané njésisé sé
vetéqeverisjes vendore, pércaktohet me vendim té
késhillit bashkiak. Struktura dhe numri i népunésve
vendoré pércaktohet nga Kryetari i Bashkisé.

3. Me qéllim njésimin e shérbimit g€ i ofrohet
publikut né té gjitha sportelet e shérbimit né
territor, népunésit e kétyre sporteleve duhet té
plotésojné té njéjtat kritere t€ posagme profesionale
qé zbatohen pér népunésit e sportelit gqendror té
QKB-sé.

4. QKB-a siguron pér népunésit e kétyre
sporteleve t€ njéjtin trajnim qé zbatohet pér
népunésit e sportelit t€ saj gendror.
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5. Népunésit e kétyre sporteleve kryejné
veprimtati t€ detyrueshme trajnimi, menjéheré pas
emérimit té tyre, né ményré periodike dhe sa heré
qé kérkohet nga titullari 1 QKB-sé, né bazé té
vlerésimit té cilésisé sé shérbimit.

6. Titullari 1 QKB-sé kérkon zévendésimin e
népunésit, nése ky i fundit nuk kryen detyrén
sipas treguesve té cilésisé t&¢ QKB-sé dhe institu-
cioni pérkatés éshté i detyruar ta zévendésojé
punonjésin brenda afateve t€ pércaktuara né
legjislacionin né fuqi pér népunésit civilé.

Neni 12
Népunésit e sporteleve prané subjekteve té
tjera

1. Népunésit e sporteleve té shérbimit, t&€ hapura
prané Bashkimit t¢ Dhomave té Tregtis€é dhe
Industrisé dhe/ose dhomave té tregtisé, tregulluar
sipas legjislacionit pérkatés, jané punonjés té
subjektit me t€ cilin QKB-ja ka lidhur marréveshje
bashképunimi.

2. Niveli i pagave dhe 1 shpérblimit, si dhe
struktura e numri i punonjésve né sportelet e
shérbimit prané kétyre subjekteve, pércaktohen nga
organet kompetente t€ subjektit me té cilin QKB-ja
ka lidhur marréveshje bashképunimi.

3. Me géllim njésimin e shérbimit qé i ofrohet
publikut né t€ gjitha sportelet e shérbimit né territor,
népunésit e kétyre sporteleve duhet té plotésojné té
njéjtat kritere t€ posacme profesionale qé zbatohen
pér népunésit e sportelit gendror t& QKB-sé.

4. QKB-a siguron pér népunésit e kétyre
sporteleve t€ njéjtin trajnim g€ zbatohet pér
népunésit e sportelit t€ saj gendror.

5. Népunésit e kétyre sporteleve kryejné
veprimtari t€ detyrueshme trajnimi, menjéheré pas
emérimit té tyre, né ményré periodike dhe sa heré
qé kérkohet nga ftitullari i QKB-sé¢, né bazé t&
vlerésimit t¢ cilésis€ s¢ shérbimit.

6. Titullari i QKB-sé kérkon zévendésimin e
népunésit, nése ky i fundit nuk kryen detyrén sipas
treguesve té cilésisé t€ QKB-s¢ dhe institucioni
pérkatés éshté 1 detyruar ta zévendésojé punonjésin
menjéheré.

Neni 13
Buxheti dhe mjetet themelore
1. Buxheti 1 QKB-sé éshté pjesé pérbérése e
buxhetit t€ ministrisé dhe pérgatitet né pérputhje
me legjislacionin né fuqi.
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2. Projektbuxheti 1 QKB-sé pérgatitet nén
drejtimin e titullarit t€ saj, sipas legjislacionit né
fuqi.

3.Fondet pér shpenzime korrente, pér ¢do
sportel shérbimi t& ngritur né njésité e veté-
geverisjes vendore, jané fonde t€ kushtézuara.

4.Fondet e kushtézuara, sipas pikés 3,
parashikohen dhe livrohen né trajtén e njé shume
vjetore, pér ¢do njési té€ vetéqgeverisjes vendore ku
operojné sportelet e shérbimit. Ato mbulojné
shpenzimet pér paga, sigurime shogérore e
shéndetésore pér punonjésit e nevojshém pér
kryerjen e funksionit, si dhe shpenzime operative
pér energji e mjete t€ nevojshme t€ konsumueshme
pér ushtrimin normal té veprimtarisé etj.

5. Fondet pér shpenzime kapitale, pér sportelet
e shérbimit né njésité e vetéqeverisjes vendore dhe
né institucionet, shpenzohen nga veté QKB-ja.

0. Njésia e vetéqgeverisjes vendore, né pérputhje
me objektin e saj, mund té parashikojé dhe kryejé
shpenzime operative ose kapitale shtesé pér
pérmirésimin e shérbimeve té sportelit.

7.QKB-ja mban llogarit¢ né
pérputhje me legjislacionin né fugi.

8. T¢é ardhurat e mbledhura nga tarifat dhe
gjobat, pér kryerjen e funksioneve sipas ligjit,
pérfshiré edhe ato t€ krijuara né sportelet e
shérbimit, derdhen térésisht né buxhetin e shtetit.

9. Té¢ ardhurat nga tarifat pér shérbimet e tjera,
t¢ krijuara nga QKB-ja ose nga sportelet e
shérbimit né njésité e vetéqeverisjes vendore,
derdhen vetém né masén 10 pér qind né buxhetin e
shtetit. Pjesa prej 90 pér gind pérdoret nga QKB-ja
pér pérmirésimin e funksionimit e t€ shérbimit.
Ményra e pérdorimit t€ kétyre t€ ardhurave béhet
me udhézim t€ pérbashkét t€ ministrit pérgjegijés
pér tregtiné dhe ministrit t€ Financave.

10. Pajisjet e QKB-sé dhe pajisjet e sporteleve té
shérbimit né njésité e vetéqeverisjes vendore dhe
né subjektet e tjera, t€ blera nga fondet e saj, jané
né pronési shtetérore t&€ QKB-sé dhe né pérdorim
t€ njésive vendore e né pérdorim t€ institucioneve
pérkatése.

11. QKB-ja pérgjigiet pér mirémbajtjen e
pajisjeve né pérdorim té sporteleve, sipas pikés 10,
mé sipér, me pérjashtim t€¢ mirémbajtjes sé
zakonshme, e cila kryhet nga njésia e vetéqeverisjes
vendore apo institucioni pérkatés.

12. Titullari i QKB-sé pércakton kriteret pér
pérdorimin e pajisjeve t€ sporteleve té shérbimit, té

thesar, né
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blera me fondet e QKB-sé, konform kuadrit ligjor
dhe nénligjor né fuqi.

Neni 14
Auditimi i brendshém

Veprimtaria financiare e QKB-sé auditohet nga
struktura e ministrisé, sipas legjislacionit né fugi.

Neni 15
Komunikimi elektronik me autoritetet e tjera

1. Pér té garantuar lehtésimin e procedurave té
regjistrimit t€ biznesit dhe t€ trajtimit t€
licencimit/lejeve/autorizimeve né kompetencé té
saj, QKB-ja realizon lidhjen dhe shkémbimin e t&
dhénave me institucione dhe/apo baza t¢ dhénash
elektronike t€ institucioneve publike.

2. Marrédhéniet, té drejtat dhe detyrimet e
paléve, sipas pikés 1 mé sipér, rregullohen népér-
mjet marréveshjeve t€ pérbashkéta, sipas ligjit.

Neni 16
Orari i marrédhénieve me publikun

Titullari miraton orarin e marrédhénieve me
publikun té¢ QKB-sé dhe té sporteleve té shérbimit.

Neni 17
Raportimi dhe mbikéqyrja

1. Né fillim t€ ¢do viti, ministri pércakton objek-
tivat specifiké vietoré dhe té treguesve t€ cilésisé sé
shérbimit t€¢ QKB-sé.

2. Marrédhéniet institucionale me ministrin
mbahen népérmjet Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Ministrisé.

3. Titullari i QKB-sé i raporton me shkrim
ministrit sa heré qé 1 kérkohet, por jo mé pak se né
fund t€ ¢do tremujori, dhe i paraget atij raportin
vjetor t€ veprimtarisé teknike e financiare brenda
muajit janar t€ ¢do viti, pér vitin e kaluar.

VENDIM
Nr. 180, daté 9.3.2016

PER PERCAKTIMIN E SASISE
MINIMALE TE BIOKARBURANTEVE
DHE TE LENDEVE TE TJERA DJEGESE,
TE RINOVUESHME, QE DO TE
PERDOREN GJATE VITIT 2016 NE
SEKTORIN E TRANSPORTIT

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 2, t€ nenit 8, té ligjit nr. 9876, daté
14.8.2008, “Pér prodhimin, transportimin dhe
tregtimin e biokarburanteve dhe t€ 1éndéve t€ tjera
djegése, t€ rinovueshme, pér transport”, té
ndryshuar, me propozimin e ministrit t&¢ Energjisé
dhe Industrisé dhe ministrit t€ Transportit dhe
Infrastrukturés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shogérité e tregtimit me shumicé, t€ pajisura
me licencé t€ tipit A, jané t€ detyruara qé té
tregtojné biokarburante dhe 1éndé té tjera djegése,
t€¢ rinovueshme, qé pérdoren né sektorin e
transportit.

2. Sasia minimale e biokarburanteve dhe
léndéve t€ tjera djegése, t& rinovueshme, qé
pérdoren né sektorin e transportit, pér vitin 2016,
éshté¢ 10% e sasisé totale t€ nénprodukteve té
naftés, t€ cilat tregtohen nga shoqérité e tregtimit
me shumicé.

3. Organi shtetéror pér kontrollin e respektimit
t€ detyrimit, t€ pércaktuar me kété vendim, éshté
Inspektorati Shtetéror Teknik dhe Industrial.

4. Inspektorati Shtetéror Teknik dhe Industrial
éshté pérgjegiés, pér:

a) Respektimin e pérdorimit té sasisé minimale
t¢ biokarburanteve dhe léndéve djegése, té
rinovueshme;

b) Kontrollin dhe respektimin e treguesve
cilésoré té standardeve apo rregullave shtetérore
pér cilésing, né formé t€ pastér ose t€ pérzier;

¢) Kontrollin dhe ktyerjen e analizave, né
laboratorin gendror t€ Inspektoratit Shtetéror
Teknik dhe Industrial, pér sasit€é e importuara, para
zhdoganimit, pér sasit¢ e biokarburanteve dhe
léndéve djegése, t€ rinovueshme, t€ prodhuara né
vend, si dhe pér kontrollin pérpara shpérndarjes né
stacionet e shitjes sé karburantit.

5. Pér mosrespektimin e detyrimeve t€ kétj
vendimi, zbatohet sanksioni 1 pércaktuar né
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(P2

shkronjén “g”, t€ pikés 1, t& nenit 25, t& ligjit nr.
8450, daté 24.2.1999, “Pér pérpunimin, transpot-
timin dhe tregtimin e naftés, t€ gazit dhe
nénprodukteve té tyre”, té ndryshuar.

0. Ngarkohen Ministria e Energjisé dhe
Industrisé dhe Ministria e Transportit dhe
Infrastrukturés pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

VENDIM
Nr. 182, daté 9.3.2016

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE VENDIMIN NR. 860, DATE 10.12.2014,
TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER

PERCAKTIMIN E MENYRES SE
MBLEDH]JES DHE ADMINISTRIMIT TE
TE ARDHURAVE PER NDERTIMET PA
LEJE DHE VLERAVE TE ZBATUESHME
PER LEGALIZIM”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe
t€ neneve 32, pika 3, e 43, pika 2, t€ ligjit nr. 9482,
daté 3.4.2006, “Pér legalizimin, urbanizimin dhe
integrimin e ndértimeve pa leje”, t€ ndryshuar, me
propozimin e ministrit t€ Zhvillimit Urban, Késhilli
1 Ministrave
VENDOSI:

Né vendimin nr. 860, daté 10.12.2014, té
Késhillit t€ Ministrave, béhen ndryshimet dhe
shtesat si mé poshté vijon:

1. Pika 4 ndryshohet me kété pérmbaijtje:

“4. Pagesa e tarifés s¢ shérbimit t€ kryhet brenda
30 ditéve nga data e njoftimit me shkrim t&
ALUIZNI-t.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me kété
pérmbajtje:

“4/1. Pér ndértimet pa leje, njoftimi pér
pagesén e tarifés sé¢ shérbimit (né rastet kur kjo
tarifé aplikohet), i dérgohet subjektit né rrugé
postare ose 1 jepet né dorézim menjéheré pas
kualifikimit t€ ndértimit pér legalizim (data e
vendimit té kualifikimit).

Né rast mospagimi té tarifés, ALUIZNI, pas
miratimit t€ lejes sé legalizimit, e dérgon até pér
regjistrim me hipoteké ligjore mbi ndértimin, sipas
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nenit 54, t€ ligjit nr. 33/2012, “Pér regjistrimin e
pasurive té paluajtshme”.”

3. Pika 6 ndryshohet si mé poshté vijon:

“60. Pér llogaritjen e penalitetit t€ legalizimit té
shtesave té subjektit ndértues, sipas nenit 43, té
ligjit nr. 9482, daté 3.4.2006, “Pér legalizimin,
urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve pa leje”,
té ndryshuar, si ¢mim minimal fiskal t€ pérdoret
vlera e kostos mesatare té€ ndértimit té€ banesave pér
m’, bazuar né udhézimin e Késhillit t¢ Ministrave,
té miratuar né zbatim té shkronjés “dh”, t€ nenit
34/1, € ligjit nr. 9232, daté 13.5.2004. “Pér
programet sociale pér strehimin e banoréve té
zonave urbane”, t€ ndryshuar.”.

4. Pika 7 ndryshohet si mé poshté vijon:

“7. Pér ndértimet né zona ku nuk ka vlera té
miratuara t€ kostos mesatare, pérllogaritja t€ kryhet
né bazé t€ mesatares aritmetike t€ kostove té
zonave kufitare.”.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

VENDIM
Nr. 183, daté 9.3.2016

PER DHENIEN E MIRATIMIT PER
LIDHJEN E KONTRATES SE QIRASE ME
TARIFEN 1 EURO/KONTRATA,
NDERMJET MINISTRISE SE
ZHVILLIMIT EKONOMIK, TURIZMIT,
TREGTISE DHE SIPERMARRJES, SI
QIRADHENES, DHE SHOQERISE
“PARTIZANI” SHA, SI QIRAMARRES,
PER PASURINE “AMBIENTE TE
PRONES NR. 4, ME EMERTIM “REPARTI
USHTARAK NR. 4030, RRUGA “MYSLYM
KETA”, TIRANE”, NE ADMINISTRIM TE
MINISTRISE SE MBROJTJES

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe
né vijim t€ vendimit nr. 54, daté¢ 5.2.2014, t€
Késhillit té Ministrave, “Pér pércaktimin e
kritereve, t€ procedurés dhe ményrés s¢ dhénies me
qira, enfiteozé apo kontratave té tjera té pasurisé
shtetérore”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministtit  t€  Zhvillimit Ekonomik, Turizmit,
Tregtis¢ dhe Sipérmartjes, Késhilli i Ministrave
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VENDOSTI:

1. Dhénien e miratimit pér lidhjen e kontratés sé¢
gitas¢ me tarifén 1 euro/kontrata, ndérmjet
Ministrisé sé Zhvillimit Ekonomik, Turizmit,
Tregtis¢é dhe Sipérmarrjes, si qiradhénés, dhe
shoqgérisé “PARTIZANI" sh.a., si giramarrés, pér
pasuriné “Ambiente t€ pronés nr. 4, me emértim
“Reparti Ushtarak nr. 4030, rruga “Myslym Keta”,
Tirané”, né administrim t€ Ministrisé sé¢ Mbrojtjes,
me sipérfage t€ pérgjithshme 37 000 (tridhjeté e
shtaté mijé) m’ nga té cilat, sipas genplanit,
pérkatésisht  5164.72 (pesémijé e njéqind e

gjashtédhijeté e katér piké shtatédhjeté e dy) m’
sipérfage ndértimore dhe 31 835.28 (tridhjeté e njé
mijé e tetéqind e tridhjeté e pesé piké njézet e teté)
m” sipérfage funksionale, sipas tekstit bashkélidhur
kétij vendimi.

2. Ngarkohen Ministria e Zhvillimit Ekonomik,
Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarrjes dhe Ministria e
Mbroijtjes pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

SISTEM | KOORD! SHIETERORE

GEN PLAN
i Prones nr 4 " Rep. Usht. 1099",Rrapi Treshit
qe kerkohet te merret me qira

581

200

MIRATORET

KOMANDANTI I KOMA
KOLONEL FATM

W’_—Siperl‘aqet e objekteve
Objekti nr.3 = 152.96 m2
Objekti nr.4 = 406.80 m2
Objekti nr.5 = 88.00 m2,
Objekti nr.6 = 552.40 m
Objekti nr.7 = 103.00 m2
Objekti nr.9 = 1718.00 m2
Objekti nr.10 = 81.10 m2

Objekti nr.11 = 251.00 m2
Objekti nr.12 = 230.00 m2
Objekti nr.13 =23.56 m2

ss1| Objekti nr.15 = 600.40 m2
%l Objekti nr.16 = 457.30 m2
Objekti nr.17 = 500.20 m2

Kabh ctekuie

Shuma : = 5164.72 m2

®
SHENIM: -Kjo
planvendosje u hartua
bazuar ne shkresen e
Komandes Mbeshtetese
- me Nr.1026/1, date
Mool 10.02.2016, mbi bazen e
dokumentacionit te
marre ne arkivin e
IGJIU dhe HTR
bashkélidhur shkresés
s€¢ KM

SHPJEGUESE

ESHTETESE’

)

¢

(777 Siperfacja qe kerkohet me gira = 37000 m2

*580 Kufiri i siperfaqes se kerkuarme gira

objektet ge perfshihen ne siperfagen e kerkuar me gira nr.3,4,5,6,7,9,10,11,12, 13, 15,16, 17, me siperfage
totale nén objekt = 5164.72 m2, si dhe nje pus uji etz

8OO
1403800 403p00

-~ 404100

PUNOI
TOP.NIK SHI

M

SHKALLA 1:2500

DREJTORI A.GJ.I.U gl
N/KOLONEL ZYDY ALCANI - |
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
ZYRA E NOTERISE TIRANE
Nr. Rep.

Nr. Kol.

KONTRATE QIRAJE
Me ¢mimin simbolik 1 euro/kontrata
Lidhur

Né Tirané, sot né datén t€ muajit

té vitit 2016 (dymijé e gjashtémbédhjeté),

u paraqitén para meje noterit
palét kontraktuese si mé poshté vijon:

>

Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Tutizmit,
Tregtis¢ dhe Sipérmarrjes, pérfagésuar me
autorizim té Ministrit, nt. daté
_._ 2016 nga z.

>

né Ministriné e Zhvillimit Ekonomik,
Turizmit, Tregtis¢ dhe Sipérmartjes, i datélindjes

banues né
, me shtetési shqiptare i pajisur
me letér njoftimin nr. , q¢ mé

poshté do té quhet “QIRADHENEST”
DHE

Shoqéria “PARTIZANI” sh.a.,, me seli
gendrore né Tirané, dhe me adresé: Nijésia
Bashkiake nr. 5, Rruga: Ibrahim Rugova, Hotel Vila
Park Numér Pasurie 4/136, zona kadastrale 8270,
Tirané, regjistruar si person juridik dhe pajisur nga
QKR-ja me NIPT: K48130547V, pérfagésuar nga
administratori i shoqérisé Z. Gazmend Demi, 1 biri
i , 1 datélindjes __._ .19, lindur né

dhe banues né , me shtetési
shqiptare, identifikuar me letér njoftimin personal
me nr. , q¢ mé poshté do té
quhet “QIRAMARRESI”.

Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Tutizmit,
Tregtis¢ dhe Sipérmarrjes, me propozimin e
Ministrisé s¢ Mbrojtjes, mbéshtetur né vendimin
nr. 54, daté 5.2.2014, té Késhillit té€ Ministrave, “Pér
pércaktimin e kritereve, t€ procedurés dhe té
ményrés s¢ dhénies me gira, enfiteozé apo kontrata
t€ tjera té pasutive shtetérore”, t€ ndryshuar, né
zbatim té vendimit nt. ,daté . 2016, té
Késhillit t¢ Ministrave, “Pér dhénien e miratimit
pér lidhjen e kontratés sé qirasé me tarifén 1
Euro/kontrata, ndérmjet Ministrisé sé Zhvillimit
Ekonomik, Turizmit, Tregtis¢ dhe Sipérmartjes, si
Qiradhénés dhe shoqérisé “PARTIZANI” sh.a.,
Faqe | 2866

si Qiramarrés, pér pasuriné “Ambiente t€ pronés
ar. 4, me emértim “Reparti Ushtarak nr. 40307,
rruga “Myslym Keta”, Tirané” t€ Ministrisé sé
Mbrojtjes” dhe bazuar né nenet 801-825 t&é Kodit
Civil, si dhe kérkesés sé shoqérisé “PARTIZANI”
sh.a., né datén 17.2.2016, sé bashku me “Qira-
marrésin”, palét bien dakord t€ hartojné kété
kontraté, me kushtet si mé poshté:

Neni 1
Objekti i kontratés

Objekti 1 késaj kontrate, éshté dhénia me gira e
pasurisé shtetérore: “Ambiente t€ pronés nr. 4, me
emértim “Reparti  Ushtarak nr. 40307, rruga
“Myslym  Keta”?, Tirané”, né administrim t&
Ministrisé ~ s¢  Mbrojtjes, me sipérfage té
pérgjithshme, sipas genplanit, 37 000 m’, nga ku
sipérfage ndértimore 5 164.72 m’ dhe sipérfaqe
funksionale 31 835.28 m>.

Neni 2
Qéllimi i pérdorimit

Qéllimi i késaj kontrate éshté dhénia né gézim t&
pérkohshém i objektit t€ pércaktuar né nenin 1, pér
ushtrimin e veprimtarive né fushén e sportit,
népérmjet ndértimit t€ kompleksit sportiv
“Akademia e Sportit e Klubit Partizani”.

Neni 3
Kohézgjatja

Kjo kontraté éshté e vlefshme pér njé periudhé
20 (njézet€) viet dhe hyn né fuqi me firmosjen e saj
nga palét.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e qiradhénésit

41 “Qiradhénési”, népérmjet Komandés
Mbéshtetése (strukturé né varési t€ Shtabit té
Pérgjithshém t€ Forcave té Armatosura), si njésia
q¢€ ka né administrim pasuriné shtetérore, dorézon
brenda njé muaji nga hytja né fuqi e késaj kontrate,
pronén e pércaktuar né nenin 1 t€ saj, té lir€ pér t'u
shfrytézuar pér qéllimin e késaj kontrate. Né
momentin e dorézimit do té hartohet procesverbali
1 dorézimit t€ objektit g€ jepet me qira, i shogéruar
me foto, i cili éshté pjesé pérbérése e kontratés.

4.2 “Qiradhénési” ka t€ drejté té€ kontrollojé, né
¢do kohé, pér respektimin e kushteve té késaj
kontrate nga ana e “Qiramarrésit”.
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4.3 “Qiradhénési” éshté i detyruar t€ garantojé
“Qiramarrésin” pér gézimin e geté t€ sendit, objekt
té késaj kontrate ndaj t€ tretéve, t€ cilét mund té
ngrené pretendime pér té drejtén e tyre mbi kété
prone.

44 “Qiradhénési” ka t€ drejté & kérkojé
zgjidhjen e kontratés kur Qiramarrési shkel
detyrimet e marra pérsipér, duke njoftuar kété té
fundit 60 dité pérpara me shkrim.

45 “Qiradhénési” nuk éshté 1 detyruar té
garantojé Qiramarrésin nga shqetésimet e té tretéve
qé nuk pretendojné té kené t€ drejta mbi pronén.

Neni 5
Té drejtat dhe detyrimet e qiramarrésit

51 “Qiramarrési” ka t€ drejté qé, sipas
legjislacionit né fuqi, té pérdoré e t&é gézojé pronén
e marré me qira dhe pérmirésimet e béra né t€, pér
gjithé kohén qé éshté né fuqi kjo kontraté.

5.2 “Qiramarrési” ka pér detyré qé t€ pérdoré
sendin, objekt té késaj kontrate, pér qéllimin e
parashikuar né nenin 2.

5.3 “Qiramarrési” detyrohet g€, né pasuriné e
marré me qira, té realizojé aktivitetin sipas nenit 2
té késaj kontrate, duke investuar sipas fazave dhe
vlerave té shprehura né planbiznesin e paragitur né
konkurrim.

5.4 “Qiramarrési”’, né funksion té zhvillimit té
aktivitetit, né€ territorin objekt i késaj kontrate, do t&
investojé, si punime ndértimore pér rikonstruksion,
ndértime t€ godinave dhe ambienteve té tjera,
blerje dhe vendosje pajisjesh, njé vleré totale prej
200 004 000 (dygind milioné e katér mij€) leké,
sipas parashikimit pér investimet dhe fazat e
zhvillimit t€ tij, t€ shprehura né planbiznesin e
paraqitur, g€ jané si vijon:

Faza e paré: Me njé investim prej 86 016 000
(tetédhjeté e gjashté milioné e gjashtémbédhjeté
mijé) lekésh, brenda 12 muajve nga data e marrjes
né dorézim do t€ realizohet:

- mobilizimi i kantierit dhe punime dheu pér
sistemimin e sipérfages sé tokeés;

- kanalizime t€¢ domosdoshme pér realizimin e
infrastrukturés té furnizimit me energji elektrike, té
furnizimit me ujé dhe t€ kullimit t€ ujérave;

- rrugé kryesore ndihmése e té€ brendshme;

- punime pér realizimin e bazamentit dhe katit
-1 té godinés s¢ akademisé;

- krahu 1 punés pér fazén e paré kap vlerén e
investimit.

Faza e dyté: Me njé investim prej 50 400 000
(pesédhjeté milioné e katérgind mijé) lekésh,
brenda 12 muajve nga data e mbylljes sé fazés sé
paré do té kryhen kéto punime:

- ndértimi 1 fushave té stérvitjes, paneleve
ndarés;

- logjistika, ndrigimi;

- ndértimi i strukturés beton/arme t€ godinés sé
akademisé.

Faza e treté: Me njé investim prej 49 000 000
(dyzet e nénté milioné€) lekésh, brenda 12 muajve
nga data e mbylljes sé fazés sé dyté, pra deri né
dorézim t€ impiantit do t€ kryhen kéto punime:

- pérfundimi i1 godinés sé akademisé sé¢ bashku
me infrastrukturat e nevojshme, si instalimet e
sistemeve t& ngrohje ftohjes, ventilim aspirimit dhe
impiantistika e pishinés sé brendshme;

- realizimi i mobilimit té akademisé;

- realizimi i hapésirave té gjelbra dhe pika e
shérbimit bar-bufe.

5.5 “Qiramarrési”’, sipas parashikimit pér
punésimin t€ shprehur né planbiznesin e paraqitur
né konkurrim, detyrohet g€, né objektin e marré
me qira, né pérfundim t€ 36 (tridhjeté e gjashté)
muajve nga data e marrjes né dorézim té objektit,
do té keté t€ punésuar 50 (pesédhjeté) punonjés.

56  “Qiramarrési”  detyrohet qé, para
pérfundimit t€ vitit t€ pesté t€ pérdorimit t€ objektit
me qira sipas késaj kontrate, t€ paragesé para
Qiradhénésit ndryshimet e planbiznesit pér
treguesit ¢ periudhés né vijim, brenda objektit t&
kontratés.

5.7 “Qiramarrési” detyrohet t€ paragesé te
“Qiradhénési” né fillim té ¢do vit, relacion me
shkrim lidhur me vlerat e investimeve, t€ paraqitura
né pasqyrat financiare vjetore t€ shoqérisé,
shoqgéruar me relacionin pérkatés t€ hartuar nga
cksperti kontabél, vértetuar me ¢do dokumentacion
t€ vlefshém, si dhe vértetimin nga institucionet
shtetérore pérkatése pér numrin e t€ punésuarve né
objektin e marré me qira.

5.8 “Qiramarrési” detyrohet q¢ né momentin e
pérfundimit té késaj kontrate t€ dorézojé pronén té
padémtuar.

59 “Qiramarrési’, né pérfundim t& késaj
kontrate, ka t€ drejté¢ t€ heqé pérmirésimet e
ndashme nga prona, por pa démtuar até.
“Qiradhénési” nuk bén kompensimin financiar té
investimeve né pasuti té paluajtshme té kryera nga
“Qiramartési”.
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5.10 Né ngarkim t€ “Qiramarrésit” jané té gjitha
tatimet dhe detyrimet qé réndojné mbi pronén e
dhéné me gira.

Neni 6
Pagesa e qirasé

0.1 “Qiramarrési” detyrohet t1 paguajé
“Qiradhénésit” detyrimin e kontratés, né vlerén 1
(nj€) euro. Pagesa simbolike béhet para se té
firmoset kontrata.

6.2 Para nénshkrimit t€ kontratés “Qiramarrési”
ka paguar garanciné e kontratés, né vlerén 4 000
080 (katér milioné e tetédhjeté) leké, sipas faturés sé
léshuar nga “Qiradhénési”, e cila géndron e
ngurtésuar, né llogariné pérkatése né buxhetin e
shtetit, deri né pérfundim t€ investimit t€ shprehur
né nenin 5.4 t€ késaj kontrate.

0.3 Né rastet kur konstatohen parregullsi dhe
zbatohen penalitete (gjoba dhe kamatvonesa),
“Qiramarrési” do t€ likuidojé vlerat e krijuara né
llogariné e “Qiradhénésit” sipas faturés sé¢ léshuar
nga ky 1 fundit.

Neni 7
Penalitetet

7.1 Né rastin kur “Qiramarrési”’, né pérfundim
t¢ ¢do faze, nuk ka realizuar investimet e
pércaktuara né pikén 5.5, t& késaj kontrate, do té
penalizohet me gjobé, né masén 10 pér qind té
vlerés s€ investimit té€ parealizuar. Nése pas 6
muajve investimi vazhdon t€ mos realizohet,
“Qiradhénési”  zgjidh kontratén dhe gjobit
“Qiramarrésin” me vlerén e garancisé sé¢ ngurtésuar
né até moment.

7.2 NE rastin kur, “Qiramarrési”’, né pérfundim
t€ ¢do faze, nuk ka realizuar nivelin e punésimit té
pércaktuar né pikén 5.5 t&€ késaj kontrate,
penalizohet me gjobé, né masén 50.000 (pesédhjeté
mijé) leké pér ¢do vend pune t€ pahapur.

Neni 8
Zgjidhja e kontratés

8.1 Kontrata zgjidhet me mbarimin e afatit t&
pércaktuar né pikén 3 té késaj kontrate.

8.2 Kontrata mund té€ zgjidhet para afatit:

a) n€ marréveshje midis paléve;

b) kur prona humbet térésisht ose démtohet pér
shkak t€ njé force madhore;

Faqe | 2868

¢) kur “Qiramarrési” shkel detyrimet e marra
pérsipér né nenet 5 dhe 6 té késaj kontrate;

d) kur “Qiramarrési” nuk pajiset me autorizim
pér pérpunimin aktiv t&¢ mallrave ose rifreskimin e
tij, pér njé periudhé mbi 5 (pes€) muaj.

8.3 Kontrata pushon automatikisht sé vepruari,
60 dité pas njoftimit me shkrim té “Qiradhénésit”
pér zgjidhjen e kontratés para afatit, sipas pikés 8.2
té saj dhe nése “Qiramarrési” nuk ka reaguar me
shkrim.

Neni 9
Pérgjegjésité e paléve

9.1 Palét pérgjigien pér mosrespektimin e
kushteve té késaj kontrate.

9.2 Né zbatim t€ akteve ligjore dhe nénligjore né
fuqi, né pérfundim t€ ¢do faze pér investimin, pas
relacionit t€ paraqgitur nga “Qiramarrési’, sipas
pikave 5.4, 5.5 dhe 5.6 t€ késaj kontrate, palét jané
t€ detyruar t€ béjné akte rakordimi té pérbashkéta
ndérmjet administratorit té pasurisé, Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Rezervave t& Shtetit dhe
“Qiramarrésit”, pér nivelin e investimeve dhe
punésimit té realizuara, sipas vlerave té paraqitura
né pasqyrat financiare té shoqérisé shoqéruar me
relacionin pérkatés té hartuar nga eksperti kontabél.

9.3 Palét, “Qiramarrési” dhe Komanda
Mbéshtetése (strukturé né varési t€ Shtabit t&
Pérgjithshém t€ Forcave t€ Armatosura) jané té
detyruar qé ¢do vit t€ béjné akte rakordimi té
pérbashkéta pér realizimin e kushteve t€ kontratés,
né nivelin e punésimit, né nivelin e investimit dhe
shlyetjen e penaliteteve ose gjobave (né rastet kur
ka té tilla) t€ vendosura, sipas neneve té késaj
kontrate.

9.4 Me “forcé madhore” do té kuptohet njé
ngjarje g€ &Eshté jashté kontrollit té paléve, si:
térmetet, pérmbytjet, lufta. Né kéto raste, palét jané
té detyruara t€ njoftojné njéra-tjetrén me shkrim.
Koha e parashikuar pér plotésimin e detyrimeve do
t€ zgjatet pér aq kohé sa do t€ vazhdojné kéto
rrethana.

9.5 “Qiramarrési” pérjashtohet nga detyrimet
pér kohén e vazhdimit té forcés madhore dhe
moskryerjes sé aktivitetit pér kété shkak. Kjo
periudhé do té€ pércaktohet me marréveshje midis

paléve.
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Neni 10
Dispozitat e fundit

10.1 Pér gjithcka qé nuk éshté shprehur
posacérisht né kété kontraté, palét do tu referohen
dispozitave t€ Kodit Civil né fuqi.

10.2 Pjesé té késaj kontrate jané planbiznesi 1
paraqitur para komisionit t€ konkurrimit dhe
procesverbali 1 marrjes né dorézimi té objektit,
sipas kontratés sé qirasé.

10.3 Mosmarréveshjet q¢ mund té lindin mes
paléve, gjaté zbatimit t€ késaj kontrate, do té
zgjidhen me mirékuptim dhe né rast se kjo éshté e
pamundur, palét kané t&é drejté t1 drejtohen
Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Tirané.

Neni 11

Brenda njé muaji nga nénshkrimi i saj, kontrata
duhet té regjistrohet né Zyrén e Regjistrimit té
Pasurive té Paluajtshme.

Kjo kontraté éshté formuluar né shtaté kopje
origjinale. Pasi iu lexua paléve, u kuptua, u pranua
prej tyre, si dhe u nénshkrua para meje me vullnetin
e tyre té ploté e té liré. Ndérsa, uné noter Sokol Sh.
Malaj, né bazé té nenit 801 e vijim t&€ Kodit Civil, e
vértetoj até si té rregullt.

QIRADHENESI
Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Tutizmit,
Tregtisé dhe Sipérmartjes
Pérfagésuar nga:
Alban Beqaj

QIRAMARRESI
Shogéria “PARTIZANI” sh.a.
Pérfagésuar nga:
Gazmend Demi
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